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Veli destekçi  projesi nedir? 
Veli destekçileri ailelere okul, meslek 
seçme, meslek ö renme döneminde ve 
üniversiteye giris ile ilgili tüm sorularında 
destek olabilirler.
       

Veli destekçileri hangi alanlarda 
yardımcı olabilirler?
•  Örne in veli toplantılarında, proje 

 günlerinde, meslek tanıma günlerinde 

 ve veli toplantılarında

• Danısmanlık yapan kurumlarla 

 iletisime girmede

Asa ıda belirtilen dilleri konusan 
veli destekçilerimiz bulunmakta:

Arapça, Bulgarca, Dari, Inglizce, Farsça, 
Gürcü Dili, Kürtçe. Hollandaca, Romence, 
Rusça, Tamil Dili, Türkçe

Für die Zukunft gesattelt.

www.kreis-warendorf.de

www.ki.kreis-waf.de

Ansprechpartner
Persoană de contact Deutsch • Rumänisch • Bulgarisch • Türkisch
конта́ктное лицо́
Danısmanlar



Worum geht es bei dem Projekt "El-
ternlotsinnen und Elternlotsen" am 
Übergang Schule-Beruf? 
Elternlotsinnen und Elternlotsen sind An-
sprechpartner für Eltern bei allen Fragen im 
Zusammenhang mit Schule, Berufsorientie-
rung, Ausbildung und Studium

Wo können Elternlotsinnen und El-
ternlotsen unterstützen?
• Unterstützung z. B. bei Elternabenden, Pro-
 jekttagen, Ausbildungsmessen und Eltern-
 cafes

• Vermittlung bei der Kontaktaufnahme zu 
 Beratungseinrichtungen

Die Elternlotsinnen und Elternlotsen 
sprechen folgende Sprachen:

Arabisch, Bulgarisch, Dari, Englisch, Farsi, 
Georgisch, Kurdisch, Niederländisch, Rumä-
nisch, Russisch, Tamilisch, Türkisch

Deutsch Rumänisch Bulgarisch

За какво става дума в проекта 
„Родители-водачи при прехода 
училище – професия? 
Родители-водачи са лица за контакт 
за родители по всички въпроси, 
свързани с училище, професионално 
ориентиране, обучение и образование

Къде родителите-водачи могат 
да окажат подкрепа?
• Подкрепа напр. по време на родителски
 срещи, дни по проекта, образователни
 изложения и срещи с родители на
  кафе 

• Посредничество при осъществяване
 на контакт с консултативни центрове 

Родителите-водачи говорят 
следните езици:
Арабски, български, дари, английски, 
фарси, грузински, кюрдски, 
нидерландски, румънски, руски, 
тамилски, турски

Despre ce este vorba în proiectul 
„Ghizi pentru p rinți la tranziția de la 
coal  la munc “? 
Ghizii pentru p rinţi sunt persoanele de con-
tact, care stau la dispoziția p rinților în ca-
zul întreb rilor cestora în leg tur  cu coala, 
orientarea profesional , formarea și studiul 
copiilor

Unde pot sprijini ghizii p rinții?
• Sprijin  de  ex. cu ocazia ședințelor cu 

 p rinț ii, în cadrul diferitelor proiecte, târ

  guri de

 formare profesional  și întâlniri cu p rinții
• Intermediere pentru g sirea oficiilor de

 consiliere 

Ghizii pentru p rinți vorbesc 
urm toarele limbi:

arab , bulgar , dari, englez , farsi, 
georgian , kurd , olandez , român , rus , 
tamil , turc


